
A/C.2/58/L.15الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Limitedالجمعية العامة 
28 October 2003
Arabic
Original: English

291003    291003    03-58351 (A)
*0358351*

الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٩٤ (ب) من جدول الأعمال 
ـــة  البيئـة والتنميـة المسـتدامة: تنفيـذ اتفاقي
الأمـــم المتحـــــدة لمكافحــــة التصحــــر في 
البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشــديد 

  و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا 
  المغرب: * مشروع قرار 

  السنة الدولية للصحارى والتصحر، ٢٠٠٤ 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى الفصـل ١٢ مـن جـدول أعمـال القـرن الحـادي والعشـرين الـذي اعتمـده 
مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية،  

وإذ تشير أيضا إلى اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن 
الجفاف الشديد و/أو التصحر ولا سيما في أفريقيا(١)، 

 __________
بالنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين.  *

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١)



203-58351

A/C.2/58/L.15

وإذ تشــير كذلــك إلى خطــة التنفيــذ الصــادرة عــــن مؤتمـــر القمـــة العـــالمي للتنميـــة 
المستدامة(٢)، فضلا عن إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة الـذي اعتمـده مؤتمـر القمـة 

العالمي للتنمية المستدامة(٣)، 
وقد نظرت في المقرر ١٥/٢٢ الصادر عـن مجلـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة 

بشأن سنة دولية للصحارى والتصحر(٤)، 
وإذ ينتاا شديد القلق بشـأن تفـاقم التصحـر، ولا سـيما في أفريقيـا، والآثـار البعيـدة 

المدى لتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما بشأن القضاء على الفقر، 
ـــة تنــوع الصحــارى البيولوجــي،  وإذ تـدرك الحاجـة إلى إذكـاء وعـي الجمـهور وحماي
فضلا عن اتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية والمعارف التقليدية لأولئـك المتضرريـن 

من جراء هذه الظاهرة، 
تقرر إعلان عام ٢٠٠٤ سنة دولية للصحارى والتصحر؛  - ١

تعـين برنـامج الأمـم المتحـــدة للبيئــة هيئــة تنســيق للســنة الدوليــة للصحــارى  - ٢
والتصحر بالاشتراك مع أمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن 

الجفاف الشديد و/أو التصحر ولا سيما في أفريقيا، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛ 
تدعـو جميـع البلـدان إلى إنشـاء لجـان وطنيـة أو هيئـات تنسـيق وإلى الاحتفــال  - ٣

بالسنة الدولية بواسطة ترتيب أنشطة مناسبة في هذا الشأن؛ 
ـــديم  تناشـد جميـع المنظمـات الدوليـة المعنيـة والبلـدان المتقدمـة القـادرة علـى تق - ٤
الدعم إلى الأنشطة المتصلة بالتصحر، بما في ذلك تدهور التربة، أن تفعل ذلك؛ وسـتنظم تلـك 

الأنشطة البلدان المتضررة ولا سيما البلدان الأفريقية والبلدان الأقل نموا؛ 
تشجع الدول الأعضاء على تنفيذ مبادرات خاصة من أجل الاحتفال بالسـنة  - ٥

الدولية بغية تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر؛ 
تدعـو الأمـين العـام إلى تقـديم تقريـــر إلى الجمعيــة العامــة في دورــا التاســعة  - ٦

والخمسين بشأن تنفيذ هذا القرار. 
 

 __________
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٢)

٢٠٠٢ (منشور الأمم المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 
المرجع نفسه.  (٣)

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم ٢٥ (A/58/25)، المرفق.  (٤)


